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De RALAD VLN
wetgeving, tweede kamcor,

SLATE,
de De
September 1952 door de Minister
van Verkeerswezen verzocht hem
van advies tc dicnen over cen
ontwerp van koninklijk besluit
"tot wijziging van dit van 5
September 1892, gewijzigd door
de koninklijke besluiten van 8
April 1927, van 3 Mei 1929 en
door het besluit van de hkegent
van 14 April 1945, tot vastatel-
ling van de beperkingen cn de
nodige maatrcgelen om de¢ inland-
kuit,

het broedsel en het oestervroed

se vissers te beletten de

te vernielen en te verwljdercen”,
heeft ter zitting van 19 Septem-
ber 1952 het volgend
gegeven

advies

afdeling
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Le CONSEID D'

de législation,

STAT,

deuxieme chame

scction

hre, saisi par le Ministre des
Communications, le 5 septembre
1952,

un projet d'arrété royal

dtavis sur
"modi-
fiant cclui du 5 septembre 1892,

d'une demande

0difié par les arrétés roysux
du 8 avril 1927, du 3 mai 1929

¢t par l'arrdté du Régent du 14
1945,
restrictions et les

avril détecrminant lcs

mesures né-

cessaires pour empécher la des-—
tructi ¢t 1'cnlévenment du
frai, du fret1n9 ¢t du naissain
par les pécheurs régnicoles™,

sa sdéance du 19 sep-

tavis suivant
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Het eontwerp strekt tot wijziging van het ko=
ninklijk bvesluit van 5 September 1892 houdende de be-
perkingen c¢n de maatregelen nodig om te voorkomen dat
de inlandse vissers de kuit, het broedsel en het oester-

broed vernielen en verwijdercn.
4+
+ +
Het tweede 1id van de inleiding hoeft niet te

verwijzen naar het koninlklijk besluit van 3 Mei 1929,
dat opgeheven is,.

Het ontwerp neemt nagenoeg ongewijzigd over,
wat in het laatste 1lid van artikel 3 van het koninklijk
besluit van 5 September 1892 1s bepaald, Deze tekst
voert een rechitsvermocden in, dat van de in strafzaken
ganvaarde bewljsmiddelen afwijkt. Zodanige afwijking
kan eehter alleen bij de wet worden bepaald,

Anderzijds zou die bepaling in feite necrkomen
op een regeling van het vernielen en verwijderen van de
kuit, het broedsel en het oesterbroed in open zee,

De wet van 19 Augustus 1891,die de rechtsgrond
van het ontwerp vormt,beperkt evenwel de verordeningse—
macht van de Koning tot de zeevisserij binnen de ter-
ritoriale wateren. Door bedoelde bepaling zou de Koning
dus buiten de hem bij voormelde wet verleende macht
treden.

Artikel 2 van het ontwerp sitrelrt onder meer

tot de vervanging in artikel 8 van het besluit ven 1892,
van de woorden "visch" en "vischvengst". Beide termen

komen echter in bedoeld artikel & niet voor.
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Tenslotte zijn over de vorm van het ontwerp
enkele opmerkingen te maken welkein de hierna voorgestelde

tekst genoegzaam naar voren treden,

foninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk be-

sluit van 5 September 1892 houdende de beperkingen en

de maatregelen nodig om te voorkomen dat de inlandse

vissers de kuit, hect broedsel en het oesterbroed verniclen
en verwljdecren,.

D 05 i U S G K oo L AT D D TR A

BOUDEWIJN, Koninz der Belgen,
woordigen en toekomenden, HEIL

Aan allen, teger

Gelet op de wet van 19 Augustus 1891 betreffen-

de de zecvisscrl ) in de territorialc wakeren:

Geled op het koninklijk vesliot wvan 5 September
1892 houdende de beperkingen en de mastregelen nodig om
te voorkomen dat dc inlandse vissers de kuit, het broed-
scl en het oesterbroed vernielen en verwijdercn, gewlj-
zigd bij het koninklijk besluit van O April 1927 en bi]
het besluit van de Regent van 14 April 1945;

Overwegende dat het noodzakelijk is ten aanzicn

van garnaal beschermingsmaatregelen te treffeng

Gelet op het advies van de Raad van States |

Op de voordracht van Onze Minister van Vere—

keerswezen,

HEBBIN WIJ BESLOTEN EN BESLUITIN WIJ s
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Artikel 1.-

Artikel 3 van het koninklijk besluit van 5 Septem--
ber 1892 wordt door de volgende bepalingen vervangen @

"Artikel 3.- De zecvisscrijproducten beneden de maten als
hierna bepeeld, mocten in zee terug geworpen wordent

Ruige rog, enzZ... (tekst ven het ontwerp) .

Rog wordt in de breedte gemecteny deze is begr@pen
tussen de twec uitcinden van de vleugels; de andere vis-
soorten worden in de lengte gemeten: van de punt van de
snuit tot hev uiteinde van de stasrtvine, Voor garnasnl is
de lengte begrepen tussen het ulteinde van de "rostrum"
en dit van de "urvopoden" (staart). BEvenicns moet in zee
terug geworpen worden, garnaal die door cen 3,5 of cen
kleinere zeef valt, waarvan de afstand tusscn de draden

5,5 mm of mindex

Artikel 24~

In de artikelen 4 en 7 van hetwzclide besluit
wordt het woord "visschen" doox "visserijproducten" ver-
vangene.

In de Nederlandse tekst van hetzcelfde beslult
worden de woorden "visch" cn "vischvangst" welke in artikcl
7 voorkomen, onderscheidenlijk door "visscrijproducten" <n

"vangst" vervangen.

Artikel 3,-

Onze llinister van Verkeerswezcn is belast met de
uitvoering van dit besluit,

Gegeven te , de .

VAN 'S KONINGSVEGD

De Minister van Verkcerswezon,
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Te projet tend & modifier l'arrété royal
du 5 septembre 1892 déterminant les restrictions e*
les mesures nécessaires pour empécher la destruction
et L'enlevement du frai, du fretin et du naissain

par les pécheurs régnicoles.
+
+ o+

A 1'alinéa 2 du oréambule, il est superflu
de viser 1l'arrété royal du 3 mai 1929 dont les dispo-

sitions ont été abrogies.,

Le projet reprend, tout en la modifiant 1é-
gérement, la disposiition figurant aw dernier alinéa
de ltarticle 3 de 1 arrété royal du 5 septembre 18502,
Ce texte crée une jresomption qui déroge aux moyens
de preuve aduis en matiere pénale. Or, seule la loi

peut étatlir wareille dérozation,

D'autre part, cette disjosition auralt cu
falit pour effet de régler la destruction et l'enleve

o

ment en haute mer, du frai, du fretin et du naissair.

Or, la loi du 19 aoldt 1891 ,qui constitue
le Tondement 1légal au projet, limite le pouvolr reé-
gleuientaire du Roi & la péche waritime dans les
eaux territoriales, Par cette disposition, le Rol
excéderait dus lors les pouvoirs que lui attribue la
loi precitée.

Llarticle 2 du projet tend entre autres 2

remplacer dans le texte néerlandais de ltarticle 8

2806, 5 4 @
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de llarrété de 1892, les mots "visch"™ et "visch-
vanst'. Or, ces terucs ne figurent pas & llarticle
8 susdit.

e
+ +
Le »nrojet souléve,enfin,certaines observa-—
tions de forme qui ressortent sulfisamment du texte
Droposeé ci-apres

Arrété royal modifiant llarrété royal du 5 septembre
1692 déterminant les restrictions et les mesures né-
cessaires pour empécher la destruction et l'enlave-
ment du frai, du frebvin et du naligsain par les pé-

cheurs régnicoles,

BAUDOUIN, Roi des Belges,

A tous, présents et o wvenir, SALUT.

Vu la loi du 19 aolt 1691 relative & la
p8che maritime dans les eaux territorialesy

Vu l'arrété royal du 5 septembre 1892 dé..
terminant les restrictions et les mesures nécessai-
res pour empécher la destruction et 1l'enlevement du
frai, du fretin et du naissain par les pécheurs ré-
gnicoles, modifié par l'arrété royal du 8 avril 1927
et par llarrété du Régent du 14 avril 1945,

Considérant la nécessité de prévoir des
mesures en vue de la protection des crevettes;

e o/ & ¢ &




Vi l'avis du Conseil d'itatbs

Sur la proposition de Notre IMinistre des
Communications,

NOUS AVONS ARRETT BT ARRETCHS

Article ler,-
Ltarticle 3 de 1l'arrité royal du 5 septembre

1692 est remplacé par les dispositions suivantes

"Article 3.~ Doivent &hre rejetés & la mer, les pro-
duits de la péche maritine dont les dimensions sont
inférieures o celles qul suivent ¢
Raie bouclée, ete... (texte du projet) ...

La raie est mesurée dans le sens de la lar-
geur; celle-~cl est comprise entre les deux extrémitds
des ailes; les autres especes de poisson sont nesuré. -
dans le seus de la longueur : du bout du museau jus-
qu'e l'extrémité de la nageoire caudale, La longueur
de la crevette est comprise entre llextrémité du
"rostrun'" et celle des "uropodes" (queue). Doivent
également étre rejetées o la mer, les crevettes pas-
sant par un tamis de 3,5 ou plus petit dont la distence
entre les fils est de 5,5 mm ou moins.,".

Article .-
Aux articles 4 et 7 du méue arrété, le mot

"poisvons" est remplacé par "produits de la péche".

‘../;ca




-
oo
o
i
o
i
z:—{
a»
o
e
i
g
]
@

Au texte néerlandais du néme arrétdé, les
mots "visch'" et '"vischvangst'" Ffigurant & lfarticle 7,
son’v remplacés respectivenent par "visserl jproducten!

et "vangst",

Article 3.-
Notre linistre des Comimunications est chargé

de ltexécution du présent arrété,
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Jornmurnications,
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De kamer was samengesteld uit La chambre &tait composdée de
de Heren 3 F.LEPAGE, raadsheer van State, voorzitter,
Messieurs : conseiller d'Etat, président,
J.COYETTE, raadsheren van State,
K, MEES, conseillers d'Btat,
G.DOR, bijzitters van de afdeling

) wetgeving,
P, COART=-FRISALRT,, assesseurs de la section
de législation,

R, VANHARCKE, ad junct-griffier, griffier.
greffier adjoint, greffier,
De overeenstemming tussen La concordance entre la
de Nederlandse en de Franse version néerlandaise et la ver—
tekst werd nagezien onder toe- sion frangalse a &t¢€ vérifice
zicht van de H.LEPAGE, sous le contrdle de M.LEPAGE,
DE GRIFFIER -~ IE GLEPFILER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,
(get.) R.VANHATCKE, (get.) TF.LEPAGE.

uitgifte afgeleverd aan de H.Ministny
expédition délivrdée a M. le Ministrzs
van Verkeerswezen.

des Communications.
De 1952, Te 1952,

De Griffier van de Raad van State,Le Greffier du Conseil d'Etat,

R, DECKMYN,




